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Wanh Industrie Service GmbH & Co. KG « Drillberg « D-97880 Bad Mergentheim
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALY

RO HARESMAGEL sl
FZlEOI) ZIONE MERCE

Quantita dickiarata: 2%950

Quantita effuttiva;

Tipo Imtatlaggio;

Quartita Imballi; [

Conformitd alle schedg d'imballo: E
Data cgngrollor )
- Firma [5} [10 l A

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

y

w WURTH

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85148720
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 12,01.2021
Print Date 13.01,2021
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
Page 1712

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F Q7931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

|9018505%
SoyofsL 318

Your Data Our Data Zg 6
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372 ){62-—
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 13.01.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kahler
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. tem Item Description Cust. Tariff Code Weight
your ltem Expiry Date
20 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181895 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4306198200
Customer ltem Number 9009070710
No. of Packages 1
Total Weight 564.3 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Paint
WKL2

* PU = Pack unit

Warth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (0}7931 91-0 - F +49 (0)7931 914000 - Info@wuerth-industrie.com - www.wuerth-industrie.com
Address: Drillcarg - 97980 Bad Margentheim - Headquarter In Bad Mergentheim - County court Uim HRA 580768
Unlimited partner: Wirth Industrie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kanzslsau, county court Stuttgart HRB 580633

Managing Directors: Rainer Biirkert, Ralf Gehringer, Martin Jaul, Mercus Olto, Eberhard Scheuber
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w WURTH

Delivery Number
Page

DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85148720 marked
in column CoO with E-..' originate in EL} and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-15,NO, L

-CH

~-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P§, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypl), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 14.01.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature,

85148720
212

Do you have any guestions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header, Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment,
These Terms can be accessed under;
www.wuerth-industrie.comiweb/defwuerthindustriefaghb.php

Shipping Point

WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

(L

It

Ogdine"di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita VA

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLOC MARTESAMNA (MT)

H- ”’

Collection address / Indirizzo del luoga di cazizo {dl ribra)

Censigres f Destinatario VATAD-Ho. / W° partita IVA
MAGNA ITALIA

via deli ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

18-JaN-2021 A=~
413000198950
Order Code / Ording di traspario
MIL-DF-0019855
Dellver{ten'ns / Terminal address /
Candizioni di rasporto Indirizzo termInals
fraz domic:l ks
o tom. A iaeo

franco fabbrl
s DHL: GLOBAL FORWARDING (I

gwﬁ msigran POZZUOLO MARTESANA (MILAN
Dléanmgen. Desngaga| VIA DELLE INDUSTRIE, 1
4 d o ald -
[Jdpat Cjsvamed |\ 1-20060 POZZUOLO MARTESA
Tel:+39 02 95252-200

DOH:?S non g..
2 Fax:+39 02 95252 801

DDuU

Addlonal ranspart Insurance / Terminal reference /

Defivery address / Indinzzo di consegna della merce

0811010114729 Numero dl dossier
Oy O

Cumency/  Value for insurance /
Valufa Valore da assicurare

NolBRT-FII-0000840

Customer's reference/
Riferlmenti del cliente

Teminal di amivo
Teminal de destination

Conlact tel,
Numero telefonlco

BART + 39 / 80 5315811
Marks and Rumbers Quantity Packing  Deseription of goods Customs'tar number] Geoss veight in kg Valug {with currency)
Marghe & numerl Cuantita Imballaggio  Descrizione della merce Tariffadoganale | Pesa lordo n kg Valore (con valuta)
13 |PAL VARIO 6208.0
Payable welght In kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassablle In kg Tetale peso lordo in kg
Dim. x o X X £m = 5.914m 2.80 w| 6,208.00 6208.0

Spectal consignments / Richfeste partlcotarl

Special Instructions / Istruzieni particelari

Enclosures / Allegati

Collechon ai sender
Ritizo dal miltents

Telivery fo consigres
Consegna al destinataria

Dale /Data Dale f Dala

Time / Orario Time / Orario

INPORTANT Accarding to CHE, frnsport damages have lo ba numdunm i

order (POD) upen Lelivery of the consignment. Damages nol visible Mew&sh i b B & {ITF 3
notdfied inwiting to the responsihie EURGGONNECT terminal within ¥ da) :&E é‘] |

Gonslgnesss slgralurs
fFirma del destinatario

Drivers sfnalure f Fima dell'autista

Consignee’s nama in block loters
Nome dI ¢hi firma in stampatello

“Ricevuto\zonlr serva di

verificasuoualita e quantity”

EURCCONNECT Transpart Conditions apply excluslvely to all DHL EURQCONNECT consignments,
Tutte le spedizioni EVRCCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURQCONNECT 1



